CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800040

Mfr. No.: 40J

Caliber: 10mm,40 Caliber

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200226

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J FUR 10MM/.40 KALIBER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit bei der Verwendung zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalfie Handhabung und
Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und entsorge es ordnungsgemal.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Wenn du den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG verwendest, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaf3nahmen:

Stelle sicher, dass der Jag nur mit Dewey Coated Rifle Rods kompatibel ist.

Verwende nur die empfohlenen KaliberPatches fir optimale Leistung.

Vermeide Ubermalige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Jags vom Stab.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemalie Installation und Verwendung des CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG:



1. Kompatibilitdtspriifung:

® Uberpriife, ob du einen Dewey Coated Rifle Rod verwendest.
® Stelle sicher, dass der Jag fir dein spezifisches Kaliber (10mm oder .40 Kaliber) geeignet ist.

2. Anbringen des Jags:

® Richte den Jag mit dem Ende des DeweyStabs aus.
® Drehe den Jag vorsichtig auf den Stab, bis er sicher befestigt ist.

3. Patch vorbereiten:

®* Nimm einen Reinigungspatch, der zur JagGréRe passt.
® |ege den Patch Uber das Ende des Jags oder wickle ihn nach deiner Vorliebe um den Jag.

4. Reinigungsprozess:

® Setze den Jag mit dem Patch in den Lauf der Feuerwaffe ein.
®* Verwende eine gleichmaRige, sanfte Bewegung, um den Lauf zu reinigen, und zwinge den Jag nicht.
®* Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende frische Patches fir eine effektive Reinigung.

5. Entfernen des Jags:

® Nachdem die Reinigung abgeschlossen ist, schraube den Jag vorsichtig vom Stab ab.
® Entsorge die verwendeten Patches gemal3 den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

Die ordnungsgemafe Entsorgung des CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG ist fur die Umweltsicherheit
unerlasslich:

® Wenn der Jag beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemé&n den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.

® Entsorge das Produkt niemals im regularen Haushaltsmill, wenn es geféahrliche Materialien enthalt.

® Uberpriife die spezifischen Entsorgungsrichtlinien fiir Produkte zur Reinigung von Feuerwaffen bei den
zustandigen Behdorden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen zum CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die auf der Produktverpackung oder deinem Kaufpunkt angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. GenielRe dein Reinigungserlebnis mit dem CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. This product is designed to enhance your
cleaning experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper handling and usage.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If the product is damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please observe the following precautions:

Ensure that the jag is compatible with Dewey Coated Rifle Rods only.

Use only the recommended caliber patches for optimal performance.

Avoid using excessive force when attaching or removing the jag from the rod.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:
1. Compatibility Check:

* Verify that you are using a Dewey Coated Rifle Rod.
® Ensure that the jag is suitable for your specific caliber (10mm or .40 caliber).

2. Attaching the Jag:

® Align the jag with the end of the Dewey rod.
® Gently twist the jag onto the rod until it is securely fastened.

3. Preparing the Patch:

® Take a cleaning patch that fits the jag size.
® Place the patch over the end of the jag or wrap it around the jag as per your preference.

4. Cleaning Process:
® |nsert the jag with the patch into the barrel of the firearm.
® Use a smooth, steady motion to clean the barrel, ensuring not to force the jag.

® Repeat as necessary, using fresh patches for effective cleaning.

5. Removing the Jag:

® Once cleaning is complete, carefully unscrew the jag from the rod.
® Dispose of used patches in accordance with local regulations.



Disposal Instructions
Proper disposal of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG is essential for environmental safety:
® |f the jag is damaged or no longer usable, dispose of it according to local waste management regulations.

® Never dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearm cleaning products.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please refer to the contact
information provided on the product packaging or your point of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your cleaning experience with the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J FITS
10MM/.40 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Este producto esté disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un manejo y uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue las siguientes directrices:

Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Si el producto esta dafiado, deja de usarlo inmediatamente y deséchalo adecuadamente.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, observa las siguientes precauciones:

Asegurate de que el jag sea compatible Unicamente con las varillas recubiertas Dewey.

Usa solo los parches de calibre recomendados para un rendimiento 6ptimo.

Evita usar fuerza excesiva al acoplar o quitar el jag de la varilla.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccién ocular, al limpiar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso
Sigue estos pasos para la instalacion y uso adecuado del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:
1. Verificacion de Compatibilidad:

® Verifica que estés utilizando una varilla recubierta Dewey.
® Asegurate de que el jag sea adecuado para tu calibre especifico (L0mm o .40 caliber).

2. Acoplando el Jag:

® Alinea el jag con el extremo de la varilla Dewey.
® Gira suavemente el jag sobre la varilla hasta que esté firmemente sujeto.

3. Preparando el Parche:

® Toma un parche de limpieza que se ajuste al tamafio del jag.
® Coloca el parche sobre el extremo del jag o envuélvelo alrededor del jag segun tu preferencia.

4. Proceso de Limpieza:
® |nserta el jag con el parche en el cafién del arma de fuego.
® Usa un movimiento suave y constante para limpiar el cafion, asegurandote de no forzar el jag.
® Repite segln sea necesario, utilizando parches frescos para una limpieza efectiva.

5. Retirando el Jag:

® Una vez que la limpieza esté completa, desenrosca cuidadosamente el jag de la varilla.
® Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales.



Instrucciones de Desecho

El desecho adecuado del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG es esencial para la seguridad ambiental:

® Siel jag esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de
residuos.

® Nunca deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

® Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas de desecho relacionadas con productos
de limpieza de armas de fuego.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en tu punto de compra.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de limpieza con el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Guide de Sécurité pour le CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J S'ADAPTE AU 10MM/.40 CALIBRE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de nettoyage tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une manipulation et une utilisation appropriées.

Directives Générales de Sécurité

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives suivantes :
* Toujours utiliser le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant. * Garder le produit
hors de portée des enfants et des personnes vulnérables. * Inspecter régulierement le produit pour tout signe

de dommage ou d'usure avant utilisation. * Si le produit est endommagé, cesser immédiatement de I'utiliser et
le jeter correctement. * Signaler toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, veuillez observer les précautions suivantes :
* Assurezvous que le jag est compatible uniquement avec les tiges de fusil recouvertes Dewey. * Utilisez
uniquement les patches de calibre recommandés pour des performances optimales. * Evitez d'utiliser une
force excessive lors de la fixation ou du retrait du jag de la tige. * Ne modifiez pas le produit de quelque

maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité. * Portez toujours un équipement de protection
approprié, comme des gants et des lunettes de protection, lors du nettoyage des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG :

1. Vérification de la Compatibilité :

* Vérifiez que vous utilisez une tige de fusil recouverte Dewey. * Assurezvous que le jag est adapté a
votre calibre spécifique (10mm ou .40 calibre).

2. Fixation du Jag :

* Alignez le jag avec I'extrémité de la tige Dewey. * Tournez doucement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il
soit solidement fixé.

3. Préparation du Patch :

* Prenez un patch de nettoyage qui convient a la taille du jag. * Placez le patch sur I'extrémité du jag ou
enroulezle autour du jag selon votre préférence.

4. Processus de Nettoyage :
* Insérez le jag avec le patch dans le canon de I'arme a feu. * Utilisez un mouvement fluide et régulier
pour nettoyer le canon, en veillant a ne pas forcer le jag. * Répétez si nécessaire, en utilisant des
patches frais pour un nettoyage efficace.

5. Retrait du Jag :

* Une fois le nettoyage terminé, dévissez soigneusement le jag de la tige. * Jetez les patches usagés
conformément aux réglementations locales.

Instructions de Disposal



La mise au rebut appropriée du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG est essentielle pour la sécurité
environnementale :

* Si le jag est endommagé ou n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets. * Ne jetez jamais le produit dans les ordures ménageres régulieres s'il contient des
matériaux dangereux. * Vérifiez auprés des autorités locales pour des directives spécifiques de mise au rebut
relatives aux produits de nettoyage d'armes a feu.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou a votre point d'achat.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre expérience de nettoyage avec le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di pulizia garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un corretto utilizzo e maneggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti invitiamo a seguire le seguenti linee guida:

Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se il prodotto &€ danneggiato, interrompi immediatamente I'uso e smaltiscilo correttamente.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che il jag sia compatibile solo con le aste rivestite Dewey.

Usa solo i panni di calibro raccomandati per prestazioni ottimali.

Evita di utilizzare una forza eccessiva quando attacchi o rimuovi il jag dall'asta.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, come guanti e protezione per gli occhi, durante la pulizia
delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso
Segui questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:

1. Controllo della Compatibilita:

® Verifica di utilizzare un Dewey Coated Rifle Rod.
® Assicurati che il jag sia adatto al tuo calibro specifico (10mm o .40 calibro).

2. Attacco del Jag:

® Allinea il jag con I'estremita dell'asta Dewey.
® Ruota delicatamente il jag sull'asta fino a quando non e fissato saldamente.

3. Preparazione del Panno:

® Prendi un panno di pulizia che si adatta alla dimensione del jag.
® Posiziona il panno sopra l'estremita del jag o avvolgilo attorno al jag secondo le tue preferenze.

4. Processo di Pulizia:
® |nserisci il jag con il panno nella canna dell'arma da fuoco.
® Usa un movimento fluido e costante per pulire la canna, assicurandoti di non forzare il jag.

® Ripeti se necessario, utilizzando panni freschi per una pulizia efficace.

5. Rimozione del Jag:

® Una volta completata la pulizia, svita con cura il jag dall'asta.
® Smaltisci i panni usati secondo le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

Lo smaltimento corretto del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG e essenziale per la sicurezza ambientale:
® Se il jag € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali di gestione dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

® Controlla con le autorita locali per le linee guida specifiche di smaltimento relative ai prodotti per la pulizia
delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o presso il tuo punto di acquisto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorita. Goditi la tua esperienza di pulizia con il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Instrukcja bezpieczenstwa dla CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J PASUJACEGO DO 10MM/.40
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢
Twoje doswiadczenia w czyszczeniu, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i obstuge.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczeristwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

W przypadku uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i odpowiednio go zutylizuj.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Podczas korzystania z CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

Upewnij sig, ze jag jest kompatybilny tylko z Pokrytymi Pretami Strzeleckimi Dewey.

Uzywaj tylko zalecanych tatek kalibracyjnych dla optymalnej wydajnosci.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mocowania lub usuwania jaga z preta.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagraza¢ bezpieczenstwu.

Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne, podczas czyszczenia broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac¢ i uzywa¢ CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG:



1. Sprawdzenie zgodnoSci:

® Zweryfikuj, ze uzywasz Pokrytego Preta Strzeleckiego Dewey.
® Upewnij sie, ze jag jest odpowiedni dla Twojego konkretnego kalibru (10mm lub .40 kaliber).

2. Mocowanie jaga:

* Wyrownaj jag z koricem preta Dewey.
® Delikatnie skre¢ jag na pret, az bedzie pewnie zamocowany.

3. Przygotowanie taty:

® Wez faty czyszczace, ktore pasuja do rozmiaru jaga.
® Umiesc tate na koncu jaga lub owin jg wokét jaga wedtug wlasnych preferencji.

4. Proces czyszczenia:
* W10z jag z tatg do lufy broni.
® Uzyj gtadkiego, statego ruchu, aby wyczyscié¢ lufe, upewniajac sie, ze nie wymuszasz jaga.
® Powtarzaj w razie potrzeby, uzywajgc swiezych tat dla skutecznego czyszczenia.

5. Usuwanie jaga:

® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie odkre€ jag z preta.
® Utylizuj zuzyte taty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
Prawidlowa utylizacja CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG jest istotna dla bezpieczenstwa srodowiska:

® Jesli jag jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

® Nigdy nie wyrzucaj produktu do zwykitych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Sprawd? z lokalnymi wiadzami, aby uzyska¢ szczegbtowe wytyczne dotyczgce utylizacji produktéw do
czyszczenia broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac¢ dalszg pomoc lub pytania dotyczace CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, prosimy o0 zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub w miejscu zakupu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenhstwa. Twoje bezpieczenhstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie swoim doswiadczeniem czyszczenia z CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Turvaohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J
FITS 10MM/.40 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi samalla varmistaen turvallisen kaytdn. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean
kasittelyn ja kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos tuote on vaurioitunut, lopeta sen kayttd valittémasti ja havita se asianmukaisesti.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:ia seuraavien varotoimien mukaisesti:

Varmista, ettd jag on yhteensopiva vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa.

Kayta vain suositeltuja kaliiperipaallysteita optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Valta liiallista voimaa jagin kiinnittdmisessa tai poistamisessa varresta.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojia, aseita puhdistaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet
Noudata seuraavia vaiheita CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:in oikeaa asennusta ja kayttoa varten:
1. Yhteensopivuuden Tarkistus:

® Varmista, ettd kaytat Dewey Coated Rifle Rod vartta.
® Varmista, ettéd jag on sopiva erityiselle kaliiperillesi (10mm tai .40 kaliiperi).

2. Jagin Kiinnittiminen:

® Kohdista jag Deweyvarren paahan.
® Kaanna jagia varovasti varteen, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.

3. Paadllysteen Valmistelu:

® Ota puhdistuspaallyste, joka sopii jagin kokoon.
® Aseta péaallyste jagin paalle tai kaari se jagin ympéari mieltymystesi mukaan.

4. Puhdistusprosessi:
® Aseta jag paéllysteen kanssa aseen piippuun.
® Kayta tasaista ja sujuvaa liikettd puhdistaaksesi piippua, varmistaen, ettei jagia pakoteta.
® Toista tarvittaessa, kayttaen tuoreita paallysteita tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.

5. Jagin Poistaminen:

® Kun puhdistus on valmis, irrota varovasti jag varresta.
® Havita kaytetyt paallysteet paikallisten saantdjen mukaisesti.



Havitysohjeet
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:in asianmukainen havittaminen on tarkeda ympariston turvallisuuden kannalta:
® Jos jag on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, havita se paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havitysohjeet, jotka liittyvat aseiden puhdistustuotteisiin.

Lisatiedot

Lisdavun tai kysymysten osalta CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:ista, viittaa tuotepakkauksessa tai
ostopaikassasi annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti puhdistuskokemuksestasi CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J:n kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
rengdringsupplevelse samtidigt som sékerheten under anvandning sakerstélls. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt hantering och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla din sdkerhet och andras, vanligen folj foljande riktlinjer:

Anvand alltid produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om produkten ar skadad, avbryt anvandningen omedelbart och kassera den pa ratt satt.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

Se till att jaggen ar kompatibel med Dewey Coated Rifle Rods endast.

Anvand endast de rekommenderade kaliberlapparna fér optimal prestanda.

Undvik att anvanda overdriven kraft nar du faster eller tar bort jaggen fran staven.

Modifiera inte produkten pa& nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6égonskydd, nar du rengér skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvéandning av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:

1.

Kompatibilitetskontroll:

® Verifiera att du anvander en Dewey Coated Rifle Rod.
® Se till att jaggen ar lamplig for din specifika kaliber (10mm eller .40 kaliber).

Fasta jaggen:

® Justera jaggen med anden av Deweystaven.
* Vrid forsiktigt jaggen pa staven tills den &r ordentligt fastsatt.

Forbereda lappen:

® Ta en rengdringslapp som passar jaggens storlek.
® Placera lappen 6ver dnden av jaggen eller svep den runt jaggen enligt din preferens.

Rengoringsprocess:
® Sattin jaggen med lappen i pipan pa skjutvapnet.
® Anvand en jamn och stadig rérelse for att rengdra pipan, och se till att inte tvinga jaggen.
® Upprepa vid behov, anvand friska lappar for effektiv rengdring.

Ta bort jaggen:

® Nar rengoringen ar klar, skruva forsiktigt loss jaggen fran staven.
® Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala foreskrifter.



Kassationsinstruktioner

Korrekt kassering av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG ar avgorande for miljosakerhet:
® Om jaggen &r skadad eller inte langre anvandbar, kassera den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera aldrig produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika kassationsriktlinjer relaterade till rengéringsprodukter for
skjutvapen.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa produktférpackningen eller din inkbpspunkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din rengdringsupplevelse med CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 40J FITS 10MM/.40 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek z CiSténi a zaroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
bezpec€nostni pokyn, abyste zajistili spravné zachéazeni a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, dodrzujte nasledujici pokyny:

Vzdy pouzivejte produkt podle ureni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Pokud je produkt poSkozen, okamzité pfestafite pouzivat a spravné jej zlikvidujte.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
PFi pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG dodrZujte nasledujici opatfeni:

Ujistéte se, Ze jag je kompatibilni pouze s potazenymi puskovymi ty€emi Dewey.
Pouzivejte pouze doporucené kalibrové hadriky pro optimalni vykon.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi pfipojovani nebo odstrafiovani jagu z tyce.

Nemérite produkt Zzadnym zplsobem, protoZe to mdize ohrozit bezpec€nost.

Vzdy pfi ¢isténi zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Postupuijte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:

1. Kontrola kompatibility:

® Qvérte, Ze pouzivate potazenou puskovou ty¢ Dewey.
® Ujistéte se, Ze jag je vhodny pro vas konkrétni kalibr (10mm nebo .40 kalibr).

2. P¥ipojeni jagu:

® Zarovnejte jag s koncem tyCe Dewey.
® Jemné otocte jag na tyCi, dokud neni bezpecné pfipevnén.

3. Priprava hadfiku:

® Vezmeéte Cistici hadrik, ktery odpovida velikosti jagu.
* Umistéte hadfik na konec jagu nebo jej obtocte kolem jagu podle vasi preference.
4. Proces cisténi:

® Vlozte jag s hadfikem do hlavné zbrané.

® Pouzivejte hladky, staly pohyb k ¢isténi hlavné, pficemz se vyhnéte pouziti sily na jag.
® Opakujte podle potfeby, pfiemz pouzivejte Cerstvé hadfiky pro ucinné gisténi.

5. Odstranéni jagu:

® Jakmile je ¢iSténi dokonceno, opatrné odSroubujte jag z tyce.
® Pouzité hadfiky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.



Pokyny pro likvidaci
Spravna likvidace CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG je nezbytna pro ekologickou bezpec€nost:
* Pokud je jag poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej podle mistnich pfedpist o nakladani s odpady.

® Nikdy nezlikvidujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd specifické pokyny pro likvidaci souvisejici s Cisticimi produkty pro zbrang.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu produktu nebo na misté nakupu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si svij zaZitek z ¢isténi s CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 40J!



